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Udadewethu uSello akaziva izandi.
Uthetha ngezandla.
Xa sivuka siyabulisana.

Senza imiqondiso ngezandla sisithi,
“Molo.”



Xa sityisa iintlanzi zethu, uSello uthetha
nazo ngezandla.

Uthi, “Molweni, ninjani?”

Uthetha nazo ngeNtetho Yezandla.




Xa kukudala ndilinde ngaphandle
kwegumbi langasese, ndiye
ndidanyazise isibane kaninzi.

Ngaloo ndlela ndithi kuSello, “Kungena
mna ngoku!”
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Sitshayela isituphu sincothule nokhula
egadini.

Ndithi kuSello ngezandla, “Jonga,
umnyiki omncinci!”

Sifunda ngeminyiki esikolweni.



Ekuhambeni kwexesha kwangale mini
umama uyasithuma.

Uthetha ngezandla athi, “Ndicela
nithenge ubisi neswekile, ndiza kubhaka
ikeyiki.”



Xa sifika endleleni, ndigalisa ukuwela.

USello undibamba engalweni. Uthetha
nam ngezandla athi, “Yima! Kufuneka

uqale ujonge!”

Evenkileni siyohlukana. USello
ukhangela iswekile, mna ndikhangele
ubisi.
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Iswekile iphezulu kakhulu, uSello akafiki.
Ucela umntu omdala ukuba amncede.

Kodwa lo mntu mdala akayiva iNtetho
Yezandla.

USello umbhalela umbuzo wakhe kwinto
yokubhala ayiphetheyo.



Ekhaya sibhaka ikeyiki nomama.
Xa ipholile siyayihombisa.

“Imnandi!” uSello utsho ngezandla
njengoko esitya into yokuhombisa
ikeyiki.



Senza iti size sinike umakhulu.

Umakhulu uthetha ngezandla athi,
“Enkosi.”

Udadewethu uphendula ngezandla athi,
“Kulungile.”



Emva kokuba kuphungiwe siqoqosha
itafile.

USello uthetha ngezandla athi, “Nguwe
ohlamba izitya!”
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Ngobu busuku, sangana ngaphambi
kokuba silale.

Sithetha ngezandla sithi, “Ulale
kakuhle.”
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INtetho Yezandla:

INtetho Yezandla lulwimi olusetyenziswa
ngabantu abangevayo. Kodwa wonke
umntu angayifunda.

INtetho Yezandla iyafana nazo zonke
iilwimi, gha ayinazandi.
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Ulwazi Lwethu is a Zenex Foundation funded and initiated project to develop a series of
graded and leisure African language readers and teacher support materials. This project
is targeted at teaching and supporting learners in the Foundation Phase to improve their
home language reading and understanding. The readers have been originated in nine
African languages in collaboration with Molteno Institute for Language and Literacies,
Nelson Mandela Institute for Education and Rural Development, Room to Read South
Africa, and Saide. All resources are developed as Open Education Resources (OER).
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The Ulwazi Lwethu readers and storybooks have
been quality assured and approved by DBE.
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